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1. Цели и задачи освоения дисциплины 

 

Цель дисциплины: повысить исходный уровень владения иностранным языком, дос-

тигнутом на предыдущей ступени образования, и владение студентами необходимым и доста-

точным уровнем коммуникативной компетенции для решения социально-коммуникативных 

задач в различных областях бытовой, культурной, профессиональной и научной деятельности 

при общении с зарубежными партнерами, а также для дальнейшего образования. 

Основными задачами изучения курса являются: 

1. Повышение уровня владения всеми этапами и принципами производства медиатектов, 

и медиапродуктов. Повышение уровня владения всеми этапами и принципами производства 

медиатекстов, и медиапродуктов, и (или) коммуникационных продуктов; 

2. Планирование и координация процесса создания медиа и коммуникационных 

продуктов.  

3. Анализ и использование изменений норм русского и иностранного языков, 

особенностей иных знаковых систем.  

4. Управление процессом подготовки востребованных индустрией рекламы и связей с 

общественностью текстов и иных коммуникационных продуктов с учетом изменений норм рус-

ского (иностранного) языков и особенностей иных знаковых систем. 

5. Оценка и организация процесса производства медиатекстов, и медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО 

 

Дисциплина «Деловой иностранный язык» Б1.О.1.06 относится к дисциплинам 

обязательной части Блока 1. 

Для полного усвоения данной дисциплины обучающиеся должны знать следующие 

разделы ФГОС: «Теория массовых коммуникаций»; «Управление коммуникационным 

агентством»; «Межкультурные коммуникации и международные связи с общественностью». 

Необходимыми условиями для освоения дисциплины являются: 

Знание: 

- методов описания сути проблемной ситуации;  

- основ межкультурной коммуникации; 

- особенностей всех этапов и принципов производства медиатекстов, и 

коммуникационных продуктов. 

 

Умения: 

- систематизировать информацию по проблеме, оценивать адекватность и достоверность 

информации о проблемной ситуации; 

- определять цели и задачи межкультурного профессионального взаимодействия в 

условиях различных этнических, религиозных ценностных систем, выявлять возможных 

проблемных ситуаций; 

- управлять процессом подготовки востребованных индустрией рекламы и связей с 

общественностью текстов и (или) иных коммуникационных продуктов. 

 

Владение: 

- методиками критического анализа, адекватных проблемной ситуации; 

- методами преодоления коммуникативных, образовательных, этнических, 

конфессиональных барьеров для межкультурного взаимодействия при решении 

профессиональных задач; 

- навыками производства медиатекстов, и (или) медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов. 
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Содержание дисциплины «Деловой иностранный язык» служит основой для освоения 

дисциплин: «Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена», «Подготовка к процедуре 

защиты и защита выпускной квалификационной работы» 

 

 

3. Результаты обучения по дисциплине 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:  

Таблица 3.1 

Код и наименование 

компетенции 

Код и наименование индикатора 

достижения компетенции (ИДК) 

Код и наименование 

результата обучения по 

дисциплине 

1 2 3 

УК-4. Способен 

применять современные 

коммуникативные 

технологии, в том числе 

на иностранном(ых) 

языке(ах), для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

Знать УК-4. З.4.1. Информационно-

коммуникационные технологии для 

поиска, обработки и представления 

информации 

Знает: методы и коммуникаци-

онные технологии для поиска, 

обработки и представления ин-

формации (УК-4. З.4.1) 

Уметь УК-4. У. 4.1. Поиск 

источников информации на русском 

и иностранном языках 

Уметь УК-4. У.4.2.  Использование 

информационно-

коммуникационных технологий для 

поиска, обработки и представления 

информации 

Уметь УК-4. У.4.3. Составление и 

корректный перевод академических 

и профессиональных текстов с 

иностранного языка на 

государственный язык РФ и с 

государственного языка РФ на 

иностранный 

Уметь УК-4. У.4.4. Выбор 

психологических способов оказания 

влияния и противодействия 

влиянию в процессе академического 

и профессионального 

взаимодействия 

Умеет: пользоваться 

источниками информации на 

русском и иностранном языках, 

информационно-

коммуникационными 

технологиями для поиска, 

обработки и представления 

информации, составлять и 

правильно переводить 

академические и 

профессиональные тексты с 

иностранного языка на 

государственный язык РФ и с 

государственного языка РФ на 

иностранный, использовать   

психологические методики в 

процессе академического и 

профессионального 

взаимодействия 

(УК-4. У. 4.1), (УК-4. У.4.2), 

(УК-4. У.4.3), (УК-4. У.4.4) 

Владеть УК-4. В.4.1. Представле-

ние результатов академической и 

профессиональной деятельности на 

публичных мероприятиях 

Владеть УК-4. В.4.2. Ведение ака-

демической и профессиональной 

дискуссии на государственном язы-

ке РФ и/или иностранном языке 

Владеть УК-4. В.4.3. Выбор стиля 

делового общения применительно к 

ситуации взаимодействия, ведение 

Владеет: методикой анализа 

результатов академической и 

профессиональной 

деятельности на публичных 

мероприятиях, методикой 

академической и 

профессиональной дискуссии 

на государственном языке РФ 

и/или иностранном языке, 

различными стилями делового 

общения и деловой переписки  

(УК-4.В.4.1), (УК-4.В.4.2), (УК-
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Код и наименование 

компетенции 

Код и наименование индикатора 

достижения компетенции (ИДК) 

Код и наименование 

результата обучения по 

дисциплине 

1 2 3 

деловой переписки. 4.В.4.3) 

ОПК-1. Способен 

планировать, 

организовывать и 

координировать процесс 

создания 

востребованных 

обществом и индустрией 

медиатекстов и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных 

продуктов, отслеживать 

и учитывать изменение 

норм русского и 

иностранного языков, 

особенностей иных 

знаковых систем 

Знать ОПК-1. З.1.1. Знает 

особенности всех этапов и 

принципов производства 

медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

Знает: особенности всех этапов 

и принципов производства 

медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

(ОПК-1. З.1.1) 

Уметь ОПК-1. У.1.1. Управляет 

процессом подготовки 

востребованных индустрией 

рекламы и связей с 

общественностью текстов и (или) 

иных коммуникационных 

продуктов с учетом изменений 

норм русского (иностранного) 

языков и особенностей иных 

знаковых систем 

Умеет: управлять процессом 

подготовки востребованных 

индустрией рекламы и связей с 

общественностью текстов и 

иных коммуникационных 

продуктов с учетом изменений 

норм русского (иностранного) 

языков и особенностей иных 

знаковых систем 

(ОПК-1. У.1.1) 

Владеть ОПК-1. В.1.1. Владеет 

процессом производства 

медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

Владеет: процессом 

производства медиатекстов, и 

(или) медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

(ОПК-1. В.1.1), 

 

4. Объем дисциплины 

Общий объем дисциплины составляет 6 зачетных единиц, 216 часов.  

 

                                                                                 Таблица 4.1. 

 

Форма 

обучения 

Курс/ 

семестр 

Аудиторные занятия/контактная работа, час. 
Самостоятельн

ая работа, час. 

Форма 

промежуточно

й аттестации 
Лекции  

Практически

е занятия 

Лабораторные 

занятия 

1 2 3 4 5 6 7 

очная ½ - 68 - 121+27 Зачет/экзамен 

 

 

5. Структура и содержание дисциплины 

 

5.1. Структура дисциплины. 

 

очная форма обучения (ОФО) 

   

   Таблица 5.1.1 

№ 

п/

п 

Структура дисциплины 
Аудиторные занятия, 

час. СРС, 

час. 

Всего

, час. 
Код ИДК 

Оценочные 

средства Номер 

раздела  
Наименование раздела Л. Пр. Лаб. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
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№ 

п/

п 

Структура дисциплины 
Аудиторные занятия, 

час. СРС, 

час. 

Всего

, час. 
Код ИДК 

Оценочные 

средства Номер 

раздела  
Наименование раздела Л. Пр. Лаб. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

1 1 

Деловая встреча - 10 - 20 30 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Устный 

опрос, 

контрольн

ая работа  

2 2 

Деловые документы - 10 - 20 30 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Презентац

ия 

Тесты 

3 3 

Прием на работу - 10 - 20 30 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Тест 

Ролевая 

игра  

4 4 

Встреча с деловыми 

партнерами 

- 10 - 20 30 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Презента-

ция 

Тесты 

5 5 

Телефонные 

переговоры 

- 10 - 20 30 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Презентац

ии 

Тест 

Ролевая 

игра 

6 6 

Командировка за 

границу 

- 18 - 21 39 УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

Практичес

кая работа  
Тест 

Ролевая 

игра 
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№ 

п/

п 

Структура дисциплины 
Аудиторные занятия, 

час. СРС, 

час. 

Всего

, час. 
Код ИДК 

Оценочные 

средства Номер 

раздела  
Наименование раздела Л. Пр. Лаб. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

7 Экзамен  - - 

- 

 

 

27 27 

УК-4. З.4.1. 

УК-4. У. 4.1.  

УК-4. У.4.2.   

УК-4. У.4.3.  

УК-4. У.4.4. 

УК-4. В.4.1.  

УК-4. В.4.2.  

УК-4. В.4.3.  

ОПК-1. З.1.1. 

ОПК-1. У.1.1. 

ОПК-1. В.1.1. 

Экзаменац

ионные 

вопросы  

Итого:  68 - 148 216   

 

Заочная форма обучения (ОФО) 

Не реализуется. 

      

Очно-заочная форма обучения (ОЗФО) 

Не реализуется. 

 

5.2. Содержание дисциплины. 

 

5.2.1. Содержание разделов дисциплины (дидактические единицы). 

 

Раздел 1. Деловая встреча  

Существительные, обозначающие географические реалии. Образование существительных, 

обозначающих названия профессий. Покупка билета. Валюта разных стран. Регистрация. В 

гостинице. Отъезд. 

 

Раздел 2. Деловые документы  

Правила оформления конверта. Структура делового письма. Виды деловых писем. Наиболее 

употребительные в деловой переписке аббревиатуры и сокращения.  

 

Раздел 3. Прием на работу  

Выбор сферы профессиональной деятельности. Резюме. Жизнеописание. Сопроводительное 

письмо. Прохождение собеседования. Предпринимательская деятельность  

 

Раздел 4. Встреча с деловыми партнерами  

Типы вопросительных предложений. Различия между английским и американским вариантами 

английского языка. Контракт.  

 

Раздел 5. Телефонные переговоры  

Даты и телефонные номера. Фразовые глаголы, используемые при телефонных переговорах. 

Правила хорошего тона при телефонных переговорах.Телефонные переговоры с зарубежной 

компанией. 

 

Раздел 6. Командировка за границу  

Таможенная декларация. Банковские документы. Методы и условия платежа. Виды платежа 
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5.2.2. Содержание дисциплины по видам учебных занятий. 

 

Лекционные занятия  

Лекционные занятия учебным планом не предусмотрены 

 

     Практические занятия 

Таблица 5.2.1 

№ 

п/п 

Номер 

раздела 

дисципл

ины 

Объем, час. 

Тема практического занятия 
ОФО ЗФО 

ОЗФ

О 

1 2 3 4 5 6 

1 1 10   

Существительные, обозначающие географические реа-

лии 

Образование существительных, обозначающих назва-

ния профессий 

Покупка билета 

Валюта разных стран.  

Регистрация 

В гостинице. Отъезд. 

2 2 10   

1. Правила оформления конверта 

2. Структура делового письма 

3. Виды деловых писем 

Наиболее употребительные в деловой переписке аб-

бревиатуры и сокращения 

3 3 10   

4. Выбор сферы профессиональной деятельности 

5. Резюме. Жизнеописание 

6. Сопроводительное письмо 

Прохождение собеседования 

4 4 10   

7. Типы вопросительных предложений 

8. Различия между английским и американским вариан-

тами английского языка 

Контракт 

5 5 10   

9. Даты и телефонные номера 

10. Фразовые глаголы, используемые при телефонных 

переговорах 

11. Правила хорошего тона при телефонных переговорах 

Телефонные переговоры с зарубежной компанией 

6 6 18   

12. Банковские документы 

13. Методы и условия платежа 

Виды платежа 
Итого: 68 Х Х Х 

 

 

Лабораторные работы 

 

Лабораторные работы учебным планом не предусмотрены  
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Самостоятельная работа студента 

Таблица 5.2.2 

№ 

п/п 

Номер 

раздела 

дисципли

ны 

Объем, час. 

Тема Вид СРС 
ОФО ЗФО ОФО 

1 2 3 4 5 6 7 

1 1 8   

Существительные, 

обозначающие 

географические реалии 

1. Образование 

существительных, 

обозначающих названия 

профессий 

2. Покупка билета 

3. Валюта разных стран. 

Регистрация 

В гостинице. Отъезд. 

Подготовка презентации 

2 2 10 

 

 

Правила оформления 

конверта 

4. Структура делового 

письма 

5. Виды деловых писем 

Наиболее 

употребительные в 

деловой переписке 

аббревиатуры и 

сокращения 

Подготовка презентации 

Подготовка к тестам 

3 3 10 

 

 

Выбор сферы 

профессиональной 

деятельности 

Резюме. Жизнеописание 

Сопроводительное письмо 

Прохождение 

собеседования 

Подготовка к 

практическим занятиям 

(тесты, решение задач) 

 

4 4 8 

 

 

Типы вопросительных 

предложений 

Различия между 

английским и 

американским вариантами 

английского языка 

Контракт 

Подготовка презентации 

Подготовка к 

практическим занятиям 

(тесты, решение задач) 

5 5 10 

 

 

Даты и телефонные 

номера 

Фразовые глаголы, 

используемые при 

телефонных переговорах 

Правила хорошего тона 

при телефонных 

переговорах 

Подготовка презентации 

Подготовка к 

практическим занятиям 

(тесты) 
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Телефонные переговоры с 

зарубежной компанией 

6 6 8 

 

 

Банковские документы 

Методы и условия плате-

жа 

Виды платежа 

Подготовка к практиче-

ским занятиям (тесты, ре-

шение задач) 

 
7 1-6 30  - - Подготовка к экзамену 

Контроль  27     

Итого: 148 Х Х Х Х 

 

5.2.3. Преподавание дисциплины ведется с применением следующих видов 

образовательных технологий:  

 Ролевая игра. Ситуация делового общения (практические занятия).  

 Работа в малых группах (практические занятия. 

 Разбор практических ситуаций (практические занятия). 

 

6. Тематика курсовых работ/проектов 

Курсовые работы/проекты учебным планом не предусмотрены.  

 

7. Контрольные работы 
 Контрольные работы учебным планом не предусмотрены  

 

 

8. Оценка результатов освоения дисциплины 

8.1. Критерии оценивания степени полноты и качества освоения компетенций в 

соответствии с планируемыми результатами обучения приведены в Приложении 1. 

8.2. Рейтинговая система оценивания степени полноты и качества освоения компетенций 

обучающихся очной формы обучения представлена в таблице 8.1.      

 

Рейтинговая система оценки по дисциплине 

«Деловой иностранный язык»  

для студентов 1 курса направления  

42.04.01 Реклама и связи с общественностью  

Очная форма обучения 

на 1 семестр (зачет), 2 семестр (экзамен) 

Распределение баллов в течение семестра 

Таблица 8.1 

1-й срок предос-

тавления резуль-

татов текущего 

контроля 

2-й срок предостав-

ления результатов 

текущего контроля 

3-ий срок предос-

тавления результа-

тов текущего кон-

троля 

Итого  

30 баллов 30 баллов 40 100 баллов 

№ Виды контрольных мероприятий текущего кон- Баллы № недели 
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троля 

1 курс 1 семестр 

1 Устный опрос по основной программной теме (моноло-

гическое высказывание, пересказ, диалогическое выска-

зывание) 

0-5 2,3 

2 Средний балл за выполнение письменных домашних ра-

бот 

0-5 В течение 

аттестации 

3 Средний балл за выполнение контрольных и самостоя-

тельных работ по грамматике и лексике 

0-5 В течение 

аттестации 

4 Дополнительное внеаудиторное чтение (аутентичный 

источник) 

0-5 4 

5 Ролевая игра. Ситуация делового общения. Программная 

тема. 

0-5 5 

6 Тестирование по разделу 0-5 6,7 

 ИТОГО за первую текущую аттестацию 0-30  

7 Устный опрос по основной программной теме на прак-

тических занятиях 

0-5 8,9 

8 Средний балл за выполнение письменных домашних ра-

бот 

0-5 В течение 

аттестации 

9 Написание образцов различных форм деловых докумен-

тов 

0-5 В течение 

аттестации 

10 Средний балл за выполнение контрольных и самостоя-

тельных работ по грамматике и лексике 

0-5 В течение 

аттестации 

11 Составление делового письма 0-5 В течение 

аттестации 

12 Тестирование по разделу  0-5 11,12 

 ИТОГО за вторую текущую аттестацию 0-30  

13 Устный опрос по основной программной теме на прак-

тических занятиях 

0-5 13 

14 Средний балл за выполнение письменных домашних ра-

бот 

0-5 В течение 

аттестации 

15 Ролевая игра. Ситуация делового общения. Программная 

тема. 

0-10 14 

16 Средний балл за выполнение контрольных и самостоя-

тельных работ по грамматике и лексике 

0-5 В течение 

аттестации 

17 Дополнительное внеаудиторное чтение (аутентичный 

источник) 

0-5 15 

18 Составление автобиографии, резюме 0-5 16 

19 Тестирование по разделу  0-5 17 

 ИТОГО за третью текущую аттестацию 0-40  

 ВСЕГО 0-100  

 

№ Виды контрольных мероприятий Баллы № неде-
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ли 

1 курс 2 семестр 

1 Устный опрос по основной программной теме (монологическое 

высказывание, пересказ, диалогическое высказывание) 

0-5 2,3 

2 Средний балл за выполнение письменных домашних работ 0-5 В тече-

ние атте-

стации 

3 Средний балл за выполнение контрольных и самостоятельных 

работ по грамматике и лексике 

0-5 В тече-

ние атте-

стации 

4 Составление диалогического высказывания. Ситуация делового 

общения. Программная тема. 

0-5 4 

5 Составление делового письма 0-5 5 

6 Тестирование по разделу 0-5 6 

 ИТОГО за первую текущую аттестацию 0-30  

7 Устный опрос по основной программной теме на практических 

занятиях 

0-5 8,9 

8 Средний балл за выполнение письменных домашних работ 0-5 В тече-

ние атте-

стации 

9 Средний балл за выполнение контрольных и самостоятельных 

работ по грамматике и лексике 

0-5 В тече-

ние атте-

стации 

10 Ролевая игра. Ситуация делового общения. Программная тема. 0-10 11 

11 Тестирование по разделу  0-5 12 

 ИТОГО за вторую текущую аттестацию 0-30  

12 Устный опрос по основной программной теме на практических 

занятиях 

0-5 13 

13 Средний балл за выполнение письменных домашних работ 0-5 В тече-

ние атте-

стации 

14 Проектная работа. Подготовка презентации. 0-5 14 

15 Средний балл за выполнение контрольных и самостоятельных 

работ по грамматике и лексике 

0-5 В тече-

ние атте-

стации 

16 Дополнительное внеаудиторное чтение (аутентичный источник) 0-5 15 

17 Тестирование по разделу  0-5 17 

 ИТОГО за третью текущую аттестацию 40  

 ВСЕГО 0-100  
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9. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

 

9.1. Перечень рекомендуемой литературы представлен в Приложении. 

9.2. Современные профессиональные базы данных и информационные справочные 

системы  

 ЭБС «Издательства Лань»; 

 ЭБС «Электронного издательства ЮРАЙТ»; 

 Собственная полнотекстовая база (ПБД) БИК ТИУ; 

 Научная электронная библиотека «eLIBRARY.RU»; 

 ЭБС «IPRbooks»; 

 Научно-техническая библиотека ФГБОУ ВО РГУ нефти  и газа имени И.М. Губкина; 

 Научно-техническая библиотека ФГБОУ ВПО УГНТУ (г. Уфа); 

 Научно-техническая библиотека ФГБОУ ВПО УГТУ (г. Ухта); 

 ЭБС «Проспект»; 

 ЭБС «Консультант студент»,  

 

9.3. Лицензионное и свободно распространяемое программное обеспечение, в т.ч. 

отечественного производства: 

1. Microsoft Office Professional Plus; 

2. Windows 8  

 

10. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

Помещения для проведения всех видов работы, предусмотренных учебным планом, 

укомплектованы необходимым оборудованием и техническими средствами обучения. 

Таблица 10.1 

№ п/п 
Перечень оборудования, необходимого 

для освоения дисциплины 

Перечень технических средств обучения, 

необходимых для освоения дисциплины  

(демонстрационное оборудование) 

1 Персональные компьютеры Проектор, экран 

 

11. Методические указания по организации СРС 

 

11.1. Методические указания по подготовке к практическим занятиям.  

Исакова А.А. Практикум по де-ловому английскому языку для магистрантов: учебное 

пособие / А.А. Исакова, И.Е. Николаева. – Тюмень: ТИУ, 2018. – 80с  

11.2. Методические указания по организации самостоятельной работы. 

Ржевская Е.Л. Бизнес-английский язык: учебное пособие / Е.Л.Ржевская,Н.И. 

Сперанская, А.В.Пашина; ТюмГНГУ. –Тюмень: ТюмГНГУ, 2013. – 84 с. 

 

 

  



Приложение 1 

 

Планируемые результаты обучения для формирования компетенции и критерии их 

оценивания 
 

Дисциплина Деловой иностранный (английский) язык                                                                                                         

Код, направление подготовки: 42.04.01 Реклама и связи с общественностью 

Направленность: Рекламный медиа-бизнес 

 

 

Код 

компетенци

и 

Код и 

наименовани

е результата 

обучения по 

дисциплине 

Критерии оценивания результатов обучения 

1-2 3 4 5 

1 2 3 4 5 6 

УК-4. 

Способен 

применять 

современны

е 

коммуникат

ивные 

технологии, 

в том числе 

на 

иностранно

м(ых) 

языке(ах), 

Знает: 

методы и 

коммуникаци

онные 

технологии 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации 

(З.4.1) 

Не владеет 

методами и 

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации 

Демонстриру

ет отдельные 

знания  

методов и 

коммуникаци

онных 

технологий 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации 

Демонстриру

ет 

достаточные 

знания 

методов и 

коммуникаци

онных 

технологий 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации 

Демонстриру

ет 

исчерпываю

щие знания 

методов и 

коммуникаци

онных 

технологий 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации 
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Код 

компетенци

и 

Код и 

наименовани

е результата 

обучения по 

дисциплине 

Критерии оценивания результатов обучения 

1-2 3 4 5 

1 2 3 4 5 6 

для 

академическ

ого и 

профессиона

льного 

взаимодейст

вия 

Умеет: 

пользоваться 

источниками 

информации 

на русском и 

иностранном 

языках, 

информацион

но-

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации, 

составлять и 

правильно 

переводить 

академически

е и 

профессиона

льные тексты 

с 

иностранного 

языка на 

государствен

ный язык РФ 

и с 

государствен

ного языка 

РФ на 

иностранный, 

использовать   

психологичес

кие методики 

в процессе 

академическо

го и 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия 

 (У. 4.1), 

(У.4.2), 

(У.4.3), 

(У.4.4) 

Не умеет 

пользоваться 

источниками 

информации 

на русском и 

иностранном 

языках, 

информацион

но-

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации, 

составлять и 

правильно 

переводить 

академически

е и 

профессиона

льные тексты 

с 

иностранного 

языка на 

государствен

ный язык РФ 

и с 

государствен

ного языка 

РФ на 

иностранный, 

использовать   

психологичес

кие методики 

в процессе 

академическо

го и 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия 

Умеет 

пользоваться 

источниками 

информации 

на русском и 

иностранном 

языках, 

информацион

но-

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации, 

составлять и 

правильно 

переводить 

академически

е и 

профессиона

льные тексты 

с 

иностранного 

языка на 

государствен

ный язык РФ 

и с 

государствен

ного языка 

РФ на 

иностранный, 

использовать   

психологичес

кие методики 

в процессе 

академическо

го и 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия 

Умеет 

пользоваться 

источниками 

информации 

на русском и 

иностранном 

языках, 

информацион

но-

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации, 

составлять и 

правильно 

переводить 

академически

е и 

профессиона

льные тексты 

с 

иностранного 

языка на 

государствен

ный язык РФ 

и с 

государствен

ного языка 

РФ на 

иностранный, 

использовать   

психологичес

кие методики 

в процессе 

академическо

го и 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия 

В 

совершенстве 

умеет 

пользоваться 

источниками 

информации 

на русском и 

иностранном 

языках, 

информацион

но-

коммуникаци

онными 

технологиями 

для поиска, 

обработки и 

представлени

я 

информации, 

составлять и 

правильно 

переводить 

академически

е и 

профессиона

льные тексты 

с 

иностранного 

языка на 

государствен

ный язык РФ 

и с 

государствен

ного языка 

РФ на 

иностранный, 

использовать   

психологичес

кие методики 

в процессе 

академическо

го и 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия 
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Код 

компетенци

и 

Код и 

наименовани

е результата 

обучения по 

дисциплине 

Критерии оценивания результатов обучения 

1-2 3 4 5 

1 2 3 4 5 6 

Владеет: 

методикой 

анализа 

результатов 

академическо

й и 

профессиона

льной 

деятельности 

на 

публичных 

мероприятия

х, методикой 

академическо

й и 

профессиона

льной 

дискуссии на 

государствен

ном языке РФ 

и/или 

иностранном 

языке, 

различными 

стилями 

делового 

общения и 

деловой 

переписки  

(В.4.1), 

(В.4.2), 

(В.4.3) 

Не владеет 

методикой 

анализа 

результатов 

академическо

й и 

профессиона

льной 

деятельности 

на 

публичных 

мероприятия

х, методикой 

академическо

й и 

профессиона

льной 

дискуссии на 

государствен

ном языке РФ 

и/или 

иностранном 

языке, 

различными 

стилями 

делового 

общения и 

деловой 

переписки  

Владеет 

методикой 

анализа 

результатов 

академическо

й и 

профессиона

льной 

деятельности 

на 

публичных 

мероприятия

х, методикой 

академическо

й и 

профессиона

льной 

дискуссии на 

государствен

ном языке РФ 

и/или 

иностранном 

языке, 

различными 

стилями 

делового 

общения и 

деловой 

переписки 

Хорошо 

владеет 

методикой 

анализа 

результатов 

академическо

й и 

профессиона

льной 

деятельности 

на 

публичных 

мероприятия

х, методикой 

академическо

й и 

профессиона

льной 

дискуссии на 

государствен

ном языке РФ 

и/или 

иностранном 

языке, 

различными 

стилями 

делового 

общения и 

деловой 

переписки 

В 

совершенстве 

владеет 

методикой 

анализа 

результатов 

академическо

й и 

профессиона

льной 

деятельности 

на 

публичных 

мероприятия

х, методикой 

академическо

й и 

профессиона

льной 

дискуссии на 

государствен

ном языке РФ 

и/или 

иностранном 

языке, 

различными 

стилями 

делового 

общения и 

деловой 

переписки 
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Код 

компетенци

и 

Код и 

наименовани

е результата 

обучения по 

дисциплине 

Критерии оценивания результатов обучения 

1-2 3 4 5 

1 2 3 4 5 6 

ОПК-1. 

Способен 

планировать

, 

организовыв

ать и 

координиров

ать процесс 

создания 

востребован

ных 

обществом и 

индустрией 

медиатексто

в и (или) 

медиапроду

ктов, и (или) 

коммуникац

ионных 

продуктов, 

отслеживать 

и учитывать 

изменение 

норм 

русского и 

иностранног

о языков, 

особенносте

й иных 

знаковых 

систем 

Знает: 

особенности 

всех этапов и 

принципов 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

(З.1.1) 

Не владеет 

особенностям

и всех этапов 

и принципов 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Демонстриру

ет отдельные 

знания  

особенностей 

всех этапов и 

принципов 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Демонстриру

ет 

достаточные 

знания 

особенностей 

всех этапов и 

принципов 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Демонстриру

ет 

исчерпываю

щие знания 

особенностей 

всех этапов и 

принципов 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Умеет: 

управлять 

процессом 

подготовки 

востребованн

ых 

индустрией 

рекламы и 

связей с 

общественно

стью текстов 

и иных 

коммуникаци

онных 

продуктов с 

учетом 

изменений 

норм 

русского 

(иностранног

о) языков и 

особенностей 

иных 

знаковых 

систем 

(У.1.1) 

Не умеет 

управлять 

процессом 

подготовки 

востребованн

ых 

индустрией 

рекламы и 

связей с 

общественно

стью текстов 

и иных 

коммуникаци

онных 

продуктов с 

учетом 

изменений 

норм 

русского 

(иностранног

о) языков и 

особенностей 

иных 

знаковых 

систем 

Умеет 

управлять 

процессом 

подготовки 

востребованн

ых 

индустрией 

рекламы и 

связей с 

общественно

стью текстов 

и иных 

коммуникаци

онных 

продуктов с 

учетом 

изменений 

норм 

русского 

(иностранног

о) языков и 

особенностей 

иных 

знаковых 

систем 

Умеет 

управлять 

процессом 

подготовки 

востребованн

ых 

индустрией 

рекламы и 

связей с 

общественно

стью текстов 

и иных 

коммуникаци

онных 

продуктов с 

учетом 

изменений 

норм 

русского 

(иностранног

о) языков и 

особенностей 

иных 

знаковых 

систем 

В 

совершенстве 

умеет 

управлять 

процессом 

подготовки 

востребованн

ых 

индустрией 

рекламы и 

связей с 

общественно

стью текстов 

и иных 

коммуникаци

онных 

продуктов с 

учетом 

изменений 

норм 

русского 

(иностранног

о) языков и 

особенностей 

иных 

знаковых 

систем 
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Код 

компетенци

и 

Код и 

наименовани

е результата 

обучения по 

дисциплине 

Критерии оценивания результатов обучения 

1-2 3 4 5 

1 2 3 4 5 6 

Владеет: 
процессом 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

(В.1.1), 

Не владеет 

процессом 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Владеет 

процессом 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

Хорошо 

владеет 

процессом 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 

В 

совершенстве 

владеет 

процессом 

производства 

медиатекстов

, и (или) 

медиапродук

тов, и (или) 

коммуникаци

онных 

продуктов 
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Приложение 2 

 

КАРТА  

обеспеченности дисциплины учебной и учебно-методической литературой 

 

Дисциплина: Деловой иностранный язык (английский)  

Код, направление подготовки: 42.04.01 Реклама и связи с общественностью 

направленность: Рекламный медиа-бизнес 

 
 

№ 

п/п 

Название учебного, учеб-

но-методического изда-

ния, автор, издательство, 

вид издания, год издания 

Количество 

экземпляров 

в БИК 

Контингент 

обучающихся, 

использующих 

указанную ли-

тературу 

Обеспечен-

ность обучаю-

щихся литера-

турой, 

% 

Наличие 

электронного 

варианта в 

ЭБС 

(+/-) 
1 2 3 4 5 6 

1 

Исакова А.А. 

Практикум по деловому 

английскому языку для 

магистрантов: учебное 

пособие / А.А. Исакова, 

И.Е. Николаева. – Тюмень: 

ТИУ, 2018. – 80с  

ЭР 15 100 + 

2 

.Ржевская Е.Л. 

Английский язык 

магистрантам. Учебное 

пособие. Е.Л.Ржевская, 

А.А.Исакова, 

Н.И.Сперанская-Тюмень: 

ТюмГНГУ,2012.-104с.  

ЭР 

15 100 + 

3 

Ржевская Е.Л. 

Бизнес-английский язык 

[Текст]:учебное пособие / 

Е.Л.Ржевская,Н.И. 

Сперанская, А.В.Пашина; 

ТюмГНГУ. –Тюмень: 

ТюмГНГУ, 2013. – 84 с.  

ЭР 

15 100 + 

 

Заведующий кафедрой                               И.Г. Пчелинцева 
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Дополнения и изменения 

к рабочей программе дисциплины 

Деловой иностранный язык (английский) 

на 2023 - 2024 учебный год 

С учётом развития науки, практики, технологий и социальной сферы, а также результатов 

мониторинга потребностей работодателей, в рабочую программу вносятся следующие 

дополнения (изменения): 

№ 
Вид 

дополнений/изменений 

Содержание дополнений/изменений, вносимых в рабочую 

программу 

1 

Актуализация 

современных 

профессиональных баз 

данных и 

информационных 

справочных систем 

Изложить п.9.2 в следующей редакции: 

9.2. Современные профессиональные базы данных и 

информационные справочные системы: 

 Электронный каталог/Электронная библиотека 

ТИУ  http://webirbis.tsogu.ru/ 

 Цифровой образовательный ресурс – библиотечная 

система  IPR SMART — https://www.iprbookshop.ru/ 

 Электронно-библиотечная система «Консультант 

студента» www.studentlibrary.ru 

 Электронно-библиотечная система 

«Лань»  https://e.lanbook.com  

 Образовательная платформа ЮРАЙТ www.urait.ru     

 Научная электронная библиотека 

ELIBRARY.RU  http://www.elibrary.ru 

 Национальная электронная библиотека (НЭБ) 

 Библиотеки нефтяных вузов России :  

 Электронная нефтегазовая библиотека РГУ нефти и 

газа им. Губкина http://elib.gubkin.ru/,   

 Электронная библиотека Уфимского 

государственного нефтяного  технического 

университета http://bibl.rusoil.net/ ,  

 Библиотечно-информационный комплекс Ухтинского 

государственного технического университета 

УГТУ  http://lib.ugtu.net/books 

 Электронная справочная система нормативно-

технической документации «Технорматив» 

 ЭКБСОН - информационная система доступа к 

электронным каталогам библиотек сферы   

образования и науки 

 

Дополнения и изменения внес: 

 

Заведующий кафедрой иностранных 

языков                               

  

 

И.Г. Пчелинцева 

Дополнения (изменения) в рабочую программу рассмотрены и одобрены на 

заседании кафедры иностранных языков   

СОГЛАСОВАНО: 

 

          Заведующий выпускающей кафедрой    М.Л. Белоножко   

«15» мая 2023 г.  
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